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Accessories

How to attach the neck strap to your binoculars
Step 1
Step 2
Step3
Step4

Removable Eyecup

Turn clockwise to remove and detach.

Turn counterclockwise to replace or tighten if loose.

Caution: Do not attempt to over tighten as you may damage the eyecup in process.
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Mercid'avoir acheté un produit VANGUARD. Lisez ces
instructions avant de vous servir du produit afin d'utiliser
I'équipement correctement et d'éviter des accidents
potentiellement dangereux.

B Avertissement
Ne regardez jamais directement vers le soleil a travers votre équipement optique, sous
peine de graves blessures oculaires.

M Description

A:  Oeilleton

B: Baguederéglage dioptriquea
blocage de position
Revétement boitier
Adaptateur pour trépied

Mise au point

Oculaire

Congu avec un pontouvert
Lentille de I'objectif

Cache dela lentille de I'objectif

TIeTmoon

Réglage des oeilletons

Sivous portez des lunettes, vous devrez abaisser les oeilletons a la position la plus basse.
Sivous ne portez pas de lunettes, vous préférerez les oeilletons dans les positions les plus
hautes. Régler les oeilletons a la hauteur adaptée vous permet d'observer la totalité du
champ de vision. Sile contour de I'image s'obscurcit, ajuster la hauteur des oeilletons
jusqu'a ce que les ombres disparaissent.

ElMise au point

Toutd'abord, fermez I'ceil droit et utilisez I'ceil gauche pour faire les réglages. Tournez la
molette centrale de focus "E" comme présenté en figure 2-1 jusqu'a ce que I'image
apparaisse nette. Ensuite, fermez I'ceil gauche et utilisez I'ceil droit pour faire les réglages
dedioptrie. Pour cela, tirezla bague de réglage dioptrique "B" et ajustez comme présenté
en figure 2-2 (vers la gauche: + positif; vers la droite: - négatif) jusqu'a ce que I'image soit
parfaitement nette, puis repoussez la bague a sa position initiale pour vérrouiller. Les deux

oculaires doivent maintenant donner une image parfaitement nette. Utilisez la molette
centrale de focus pour refaire la mise au point quand vous observez un nouvel objeta une
distance différente.

Accessoires

Comment attacherlasangle de couavos jumelles
Etapel
Etape2
Etape3
Etape4

Eyecup Amovible

Tournerdans le sens des aiguilles d'une montre pour enlever et détacher. Tournezdans le
sensinverse des aiguilles d'une montre pour le remplacer ou le serrer s'il est desserré.
Attention: N'essayez pas de trop serrer, car vous risquez d'endommager I'ensemble
occulaire amovible.

Thank you for purchasing this VANGUARD product.

In order to use the equipment properly and avoid
potentially dangerous accidents, read the instructions
before using your product.

B Warning
Never look at the sun directly through your optical equipment. Doing so may seriously
damage your eyes.

H Description

A: Removable eyecup

Locking diopter adjustment wheel
Body armor

Tripod adaptor

Focusing wheel

Ocularlens

Open bridge design

Objective lens

Objective lens cover

TIQTODOO®

Eyecup Setting

If you wear glasses, you will need to twist down the eyecups to the lowest position. If you
do not wear glasses you will want the eyecups in their highest possible positions. Having
the eyecup adjusted to the proper height ensures that you will see the entire field of view.
Ifyou see shading around the edges, adjust the height of the eyecup until it disappears.

Focusing

First, please close yourright eye and use your left eye to look. Turn the focusing wheel "E"
as shown in figure 2-1 until the view with your left eye is seen clearly. Next, close your left
eye and use yourright eye to look. Pull the diopter adjustment wheel "B" down and adjust
the diopter wheel as shown in figure 2-2 (Left: + Plus; Right: - Negative ) until the image
appears in sharp focus, then push the diopter wheel back to lockitin place. Now both
eyepieces should be in sharp focus. Use the center focusing wheel "E" to re-focus both
eyepieces when observing a new object at a different distance.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von VANGUARD
entschieden haben.

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, um
lhr Geradtrichtig zu verwenden und Unfélle zu vermeiden.

B Warnung
Schauen Sie mit lhrem optischen Gerat niemals direktin die Sonne. Es
besteht die Gefahr von ernsthaften Augenschéaden.

HBeschreibung

A: Augenmuschel

Diopter-Arretierungsring
Gehéuse-schutz
Stativadapter
Fokussierrad

Okular

"Open bridge"-Design
Objektivlinse
Objektivlin-sendeckel

TIODTmMON®

EMEinstellung der Augenmuschel

Falls Sie eine Brille tragen, missen Sie die Augenmuscheln in die unterste Position drehen.
Falls Sie keine Brille tragen, sollten sich die Augenmuscheln in der hchstmoglichen
Position befinden.Die Einstellung der Augenmuschel auf der richtigen Hohe stellt sicher,
dass Sie das ganze Sichtfeld betrachten. Wenn sie Schatten an den Réndern sehen, stellen
Sie die Posiotion der Augenmuscheln noch einmal nach, bis die Schatten verschwinden.

Fokussierung

Erstens: Bitte schlieBen Sie das rechte Auge und nutzen Sie Ihr linkes Auge zum schauen .
Drehen Sie den Fokussierknopf, "E", wie in Abbildung 2-1, bis die Sicht mit dem linken
Auge deutlich zu erkenneniist. Als ndchstes das linke Auge schlieBen und das Rechte zum
Schauen benutzen. Ziehen Sie den Dioptrieverstellrad "B" nach unten und stellen Sie die
Dioptrienscheibe, wie in Abbildung 2-2 gezeigt (links: + Plus ; Rechts: - Negative) , bis das
Bild scharfangezeigt wird. Dann driicken Sie das Dioptrienrad zuriick, um es zu fixieren.
Nun sollten beide Okulare scharf eingestellt sein . Verwenden Sie das Fokusierrad, um
beide Okulare bei der Beobachtung eines neuen Objektes in einen anderen Abstand



einzustellen.
[Ell Zubehor

Befestigung des Halsbands am Fernglas
Schritt 1
Schritt2
Schritt3
Schritt4

Abnehmbare Augenmuschel

Im Uhrzeigersinn drehen, um zu entfernen und zu |ésen.

Drehen gegen den Uhrzeigersinn, um zu ersetzen oder festzuziehen, wenn lose.
Achtung:Versuchen Sie nicht, zu fest zu drehen, da Sie die Augenmuschel beschadigen
kénnen.
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Gracias por sucomprade un producto VANGUARD.

Para usar correctamente el equipo y evitar posibles dafnos
accidentales, lealasinstrucciones antes de usar su
producto.

M Advertencia
Nunca mire directamente al sol a través de sus equipos 6pticos. Ello podria dafar
seriamente sus 0jos.

B Descripcion

A:  Visor

B:  Anillodedioptriaconbloqueo
de posicion

Cubiertadel cuerpo
Adaptador de tripode
Rueda de enfoque
Ocular

Disefio de puente abierto
Lente objetivo

Tapade lente objetivo

TrIemmoon

Ajuste del visor

Siusagafas debera girar los visores hasta su posicion mas baja. Si no usa gafas deseara
tener los visores en su posicion mas alta.El ajuste de los visores a una altura adecuadale
asegurara ver todo el campo de vision. Sive una sombra alrededor de los bordes, ajuste la
altura del visor hasta que la sombra desaparezca.

Enfoque

En primer lugar, por favor cierre su ojo derechoy utilice su ojo izquierdo para mirar. Gire la
rueda de enfoque "E" como se muestra en la figura 2-1 hasta que la vista con el ojo
izquierdo sea nitida. A continuacién, cierre el ojo izquierdo y use su ojo derecho para ver.
Tire delaruedade ajuste de dioptrias "B" hacia abajoy ajustela, como se muestraen la
figura 2-2 (Izquierda: + Plus; Derecha: - Negativo) hasta que aparezca laimagen enfocada,
acontinuacion, empuje larueda de dioptrias para volver afijarla en su lugar. Ahora ambos
oculares deben estar en un enfoque nitido. Utilice larueda de enfoque central "E" para
volvera centrarambos oculares al observar un nuevo objeto a una distancia diferente.
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Bl Accesorios

Como fijarla correaparacuello asusbinoculares
Paso 1
Paso 2
Paso 3
Paso4

Ocular Extraible

Girar hacia la derecha para quitary cambiar.

Girar hacia laizquierda para reemplazar o apretar si esta suelto.
Precaucion: No intente apretar demasiado, ya que podria dafiar el ocular.
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